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Ulu Ondor: Ana dilimiz mistagil Azarbaycanin,
Azarhaycan Xalgimn an boyuk milli srvatidir

DILIMiZIN SAFLIGININ QORUNMASI PRIORITET iISTIQAMSTDIR

aziya ulu ondar
YHeydar Oliyevin

caginisi ilo basla-
mayg istordim: “Xalgn

xalg edan, millati mil-

lot edon onun ana dili-

dir. Azarbaycan adabi

dilinin safligina daim
qayg gostorilmoalidir.

Odabi dilin toraqqisi

olmadan manavi madoa-

niyyoatin toraqqisi
mimkin deyildir.”

Azarbaycan dilini xalgqimi-
zIin manavi servati, diinya azer-
baycanllarinin hamrayliyinin
sarsilmaz temali, misteqilliyi-
mizin baglica remzleri ile eyni
saviyyada giymeatloendiran,
“Azerbaycan xalqinin dili onun
milli varligini muayyen eden
baslica amillardandir” sdyleyan
ulu énder Heyder Bliyev bildi-
rirdi ki, xalgimizin milliliyini,
manavi dayarlerini, madaniy-
yatini yasadan onun dilidir. Ulu
Onder onu da bildirirdi ki, 6z
ana dilini bilmayen adamlar si-
kast adamlardir: “Ana dilini bil-
memak, ana dilini giymatlen-
dirmemek subhasiz ki, xalq
garsisinda béyuk gabahatdir.”

“Man hemige foxr etmisem,
bu guin ds foxr edirem ki, man
azerbaycanliyam!” sézleri ile
milli varligimizin ifadesi olan
Azerbaycan diline mahsbbatini
ifade edan Ulu Ondaer respubli-
kaya rahbarliyinin batin dévr-
larinde Azarbaycan diline ¢ox
gayg ile yanasmis, onun safli-
g1, yad tasirlorden gorunmasi
U¢ln saylerini esirgemamisdir.
Azarbaycan dilina gaygini dov-
lstimizin siyasi-ideoloji vazifesi
hesab edan Ulu Onder “Dévlet
dilinin tetbiqgi isinin tekmillesdi-
rilmasi haqqinda” ve “Azarbay-
can Respublikasinda doévlst dili
hagqinda Qanununun tetbiq
edilmasi barede” fermanlari im-
zalamagla adabi dilimizin fea-
liyyet imkanlarini daha da ge-
nislendirmis, muxtelif Uslubla-
rin potensiallarn tekmillosdiril-
mig, dil madeniyyatimizin qar-
sisinda yeni Gftgler aciimigdir.

“Azerbaycan olifbasi ve
Azoarbaycan dili glininin tesis
edilmasi haqqginda” Fermanin
imzalanmasi shamiyyati ile
diggeti ¢ekdi. Fermanda qgeyd
olundugu kimi, latin qgrafikali
Azearbaycan elifbasina kegidin
6lkemizda 2001-ci il avqust
ayinda butinlikds temin edildi-
yi va yeni alifbadan istifadenin
6zinl dogrultdugu nazere ali-
narag her il 1 avqust tarixinin
6lkadea Azarbaycan Olifbasi ve
Azerbaycan Dili GiUnd kimi
geyd olunmasi zeruri hesab
olundu.

Milli varh@imizi tesdigleyan,
derin kéklere malik xalgimizin
tarixi kimi gedim olan Azarbay-
can dilinin tekmillesdirilmasini
muasir tlrk xalglar ile yaxin-
lagsmagq, onlar arasinda manavi,
madeni iqtisadi baghliq kimi
dayerlendiren , “Dil siyasetinde
sorhad mahdudiyysti yoxdur”
soylayan Umummilli lider Hey-
der Oliyev Azarbaycan xalqi-

nin, ana dilinin mansayinin dy-
renilmasina, formalasmasina,
inkisafina xUsusi diqget ve
gaygi ile yanasib. “Xalglari dil
geder, milli-manavi anansaler,
deyerler geder birlesdiren bas-
ga vasite yoxdur”,

“Ana dilimiz mastaqil Azar-
baycanin , Azarbaycan xalginin
an bdyuk milli sarvatidir” séyle-
yon Umummilli lider Heydar
Oliyev bildirirdi ki, har bir xal-
qin ele milli-menavi dayarleri
vardir ki, onun gorunmasi, zen-
ginlesdirilmasi, inkisaf etdiril-
masi, cemiyyatdeki mdvgeyin-
dan, pesasindan, ixtisasindan,
vazifesindan asili olmayaraq
haminin ve har kasin vaetandas-
lig borcudur. 1993-cu ilde haki-
miyyete gayidigi ile bitlin sa-
halarde kékll islahatlar aparan,
dovlatin dil siyasstine millatin
varligini taesdigleyan amil kimi
diqggatle yanasan umummilli li-
der Heydar Oliyevin taklifine vo
Umumi razilagmaya osasen
Azarbaycan dilinin latin grafi-
kali slifbasinin tatbigi maqgse-
dauygun hesab olundu. Bu sa-
ha Uzre nazarde tutulan prob-
lemlarin halli G¢ln xUsusi Se-
roncamla Dil Komissiyasi yara-
dildi. Azarbaycan dilinin dévlsat
dili olaraq igledilmesi, inkisafi,
dinya azerbaycanlilarinin
Azarbaycan dili ile bagli milli-
madani 6zlUnuifade ehtiyaclari-
nin 6denilmesi imkanlari genis-
lendi.

Umummilli lider Heydar Oli-
yevin dil siyasetini, dilimize
diggat ve qaygisini eyni masu-
liyyetlo davam etdiron Prezi-

\

dent ilham 8liyev “Azerbaycan
dilinde latin grafikasi ile kitlavi
nasrlarin hayata kegirilmasi
hagginda” Serancami imzala-
magla bu istiqgametde nezerde
tutulan ve hallivacib prioritetlori
muayyenlasdirdi. Serancama
uygun olaraq Azarbaycan ade-
biyyati, medeniyyati ve elminin
an g6zal nimunalarinin tabligi-
ni genislendirmak ve gelecek
nesillora catdirmag maeagsadile
Azarbaycan dilinde avvallar ki-
ril grafikasinda cap olunmus
aserlerin latin grafikasi ile yeni-
dan nasri kitlevi sekilde haya-
ta kecirildi. Yeniden c¢api ne-
zords tutulan kitablarin metnle-
rinin elektron dasiyicilari va in-
ternet vasitesile yayilmasi, latin
grafikasinda “Azerbaycan ade-
biyyatinin virtual kitabxana-
si’nin  yaradilmasi garsiya
magsed kimi qoyuldu. Bu isti-
gamatdes gdrulen islarin natice-
sidir ki, “Elektron hoékumsat”,
“Elektron darslik”, “Elektron ki-
tabxana” terminleri yarandi ve
bu sahads 6namli ugurlar slde
olundu. “Azarbaycan Milli En-
siklopediyasinin nasri haqqin-
da” Serencam imzalandi.

Latin grafikasina kegid turk-
dilli xalglar birlegdiren amil ki-
mi Azerbaycan diasporunun
formalasmasi ve tekmillesdiril-
masi prosesini da slratlondir-
di. “Azarbaycan dilinin global-
lagsma seraitinde zamanin te-
lablarine uygun istifadesina ve
6lkeda dilciliyin inkisafina dair
Dévlet Programi”’nin gaebulunda
da magsad Azerbaycan dilinin
istifadaesine doévlet gaygisinin

artinlmasi, dilgilik arasdiriima-
larini esash suratde yaxsilas-
dirmagla fundamental ve tatbi-
gi tadqiqatlarin inkisafina yo-
naldilmis yaradiciliq saylerinin
birlagdirilmasini, cemiyyatin
aktual problemleri ile alagalen-
dirilmasini temin etmakdir.
Eyni zamanda, Azarbaycan
dilinin globallasma geraitinda
zamanin talablerine uygun isti-
fadesi ve azarbaycancilig maf-
kuresi asasinda hertarafli inki-
safi baximindan genc neslin
ana diline sevgi ve hérmet ru-
hunda terbiya olunmasi, adabi
dil normalarina ciddi suretde
amal edilmasi kimi digar mese-
Ialer da guinlin telebi olaraq qal-
maqdadir. .
Dovletimizin bascisi Illham
Oliyevin “Azarbaycan dilinin
safliginin gorunmasi va dévlet
dilinden istifadenin daha da
tekmillasdirilmasi ile bagh ted-
birler hagqginda” Fermaninda
ana dilimizin gorunmasi U¢ln
hayata kecirilocok islahatlar,
hadefler eksini tapir.
Fermanda qeyd olundugu
kimi, respublikamiz musteqilli-
yini barpa etdikden sonra Azer-
baycan dili camiyyatin ictimai-
siyasi, sosial-igtisadi, elmi ve
madani heyatinin butlin sahe-
larinds daha genis istifade edil-
maya baslanmig, onun doévlet
dili kKimi manessiz inkisafi G¢in
munbit zemin yaranmigdir. Ana
dilimizin gorunmasi t¢iin gabul
olunmus sanadlar, hayata kegi-
rilon islahatlar, “Azerbaycan
Milli Elmler Akademiyasinin
Noesimi adina Dilgilik Institutu-

nun maddi-texniki bazasinin
guclendirilmasi haqgqginda”,
“Azarbaycan dilinin elektron
makanda daha genis istifadesi-
nin temin edilmasi ile bagl bir
sira tadbirlar hagginda’ki Se-
roncamlar, hamginin “Azarbay-
can Respublikasinin Nazirler
Kabineti yaninda Terminologi-
ya Komissiyasi haqqinda
Osasnama’nin tesdiq edilmasi
bareds” Nazirler Kabinetinin
Qerari ana dilina dovlet gaygi-
sinin artiriimasi, dilgilik sahe-
sinde fundamental ve tetbiqi
arasdirmalarin  keyfiyyatinin
yaxsilasdirilmasi Ugun olverisli
sorait yaratmisdir.

Coemiyyat terefinden birme-
nali olaraq gabul olunmayan te-
leviziya ve radio kanallarinda,
internet resurslarinda, maetbu
nasrlerds va reklam dasltyicila-
rinda adebi dilin normalarinin
kobud sekilde pozulmasi, lek-
sik ve grammatik gaydalara
amal edilmamasi, maigat dani-
sigindan istifade olunmasi, ac-
nabi s6z ve ifadelerin yersiz is-
ladilmasi az qala adi hala ¢ev-
rilmisdir. Bu sahade hiquaqi
tenzimlemanin ve daimi neza-
rotin olmamasi dil pozuntulari-
nin azaldilmasi ve aradan qal-
dirilmasi istigametinda tesirli
tedbirler gérmays imkan ver-
mir.

Bu baximdan négsanlarin
aradan qaldirilmasi magsadile
bir sira tadbirlerin heyata keci-
rilmasi nezerde tutulur. Res-
publikada ddvlet dilinin tatbiqi-
na nazarat edan, kitlavi infor-
masiya vasitelarinda, internet
resurslarinda ve reklam dasiyi-
cilarinda adabi dil normalarinin
gorunmasini temin edan, dov-
lat budcesindan maliyyelesen
“Azarbaycan Respublikasinin
Dovlset Dil Komissiyasi yanin-
da Monitoring Markezi” publik
hiquqgi sexsin yaradilmasi,
Azarbaycan Milli Elmler Aka-
demiyasi ile birlikde “Azarbay-
can dilinin safliginin gorunma-
si va dévlet dilinden istifadenin
daha da yaxsilasdiriimasi ile
bagl Tedbirler Plani’nin hazir-
lanmasi baglica veazife kimi
garsiya qoyulur. Katlavi infor-
masiya vasitelerinde, internet
resurslarinda ve reklam dasiyi-
cilarinda adabi dil normalarinin
pozulmasi hallarinin garsisini
almaq G¢Un ganunvericilik akt-
larinda deyisiklikler barede
tokliflorin hazirlanmasi tévsiya
olunur.

Nezarde tutulan her tedbir,
islahat Azerbaycan dilinin 6zu-
namaxsus inkisaf ganunlari ile
cilalanmis kamil grammatik qu-
rulusu, zangin s6z fondu, genis
ifade imkanlari, mukemmal alif-
basi, yuksak saviyyali yazi for-
mati ile ferglenan Azarbaycan
dilinin gorunmasina xidmat
edacak.

Milli varigimiz kimi dayer-
landirdiyimiz  dilimize hérmat-
lo yanasaq, onun tetbiqi ile
bagli hayata kegirilon takmil-
loasma, yenilogsma proseslarine
téhfamizi verok, gliinbagln ge-
nislenen amekdasliq slagaleri-
nin inkisafinda dilimize, tarixi-
miza, milli-manavi dayarlarimi-
za bagliigimizin na kimi rol oy-
nadigini  dizgun tablig edak.
Dilimizi qoruyaq ki, var olaq,
bir olaq, abadi yasayaq. Millat-
lar arasinda dilimizin gozalliyi
ilo secilok.
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